"Polgen® je prvenstveno namijenjen prijevozﬁ polie
skih tereta poljskiﬁ'ili~stranim.brbdovima; a namjera'jé
Poljske Vanjsko-trgovinsle ¥cmore, da nacrt raspravi s Bal-
tickom Meugurarodnom pomorskom koniore 01wom, tako,da,maéew
- postati praksom usvojeni tipski uvjvcra .
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o XXIV Konferenc1ga Medgunarodnog pomorskogfadbora

\,.(Comlté ‘Maritime In$ernatlona1wda13e CMI) zasjedala je na
@ R13ec1 od 20 .. 2de-, 26 IX 1@)9 To 36 prva, ! onferen01ga CMI,
 ko3a je od” ngegOVa osnutka (i897*) erzana g nasog zemTji,
:;Poznato je, da:ge konielencige geiven edxzavaau u veliklm PO~

~;J,morSk1m lukama Akiia glaanm gradov1ma znaca;nlh pombrskﬂw

drZava,: *Ovom e, pr;llﬁom pokayalo, da 1. nasa zeml]a'uﬁaaﬁ T

red tih zemalja, i da 3e Rijeka usla u red vellklh pomorsle

o luka., ~ R CHE ST o
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ngecka konfereneiga GMI postigla Je znacagne rezul-

T e

T tate na po&rucgu Lnlfhkaclae pom:rS{og praVa. U prvom redu,

*i,dalg Je ton citaVOJ konferen0137 dlékuSlga 0 prednacrtu

konven01ge o odgovornostl orodgra b ‘odova. na; nuklearnl po-
gon. Konferencija se tim pltangem bavila . kroz 01tavo vrije~.
me svoga zasjedanja, i uspgela je- da izglasa naort'konven01—
Je, koji ée bltl, posredovanjem belgijske vlade, upueen
Diplomatskoj konferenciji za pomorsko pravo, Nacrt pred-
vidja iskljudivu i apsolutnu odgovornost brodara nuklearnog
. broda za $tebtu, koja nastane iz nuklearnog incidenta, t. J.
iz svakog dogadjaja, koji proizlazi ili slijedi iz radio-
aktivnih svojstava, ili stjecaja radioaktivnih svojstava s
roffovnima eksploﬁivnim ili drugim pogibeljnim svojstvima
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nuklearnog goriva, 11i radioaktivnih produkata ili otpadalka
(dakako, ako se onli ne prevoze kao teret, jer u tom sludaju
odgovornost ne mora pogadjati brodara, nego moie pogedjati -
nuklearnog poduzetnika, o &ijem se teretu rzdi). 04 te odgo-‘
vornosti ne moZe se nuklearni brodar osloboditi nikakvom
~ekskuplaeijom, jedino je oslobodjen za Stetu od nuklearnog
idecidenta, koji je'nePOSreéno prouzroden. ratom; neprijutelj-
stvima, gradjanskim ratom ili ustancima, On odgovara ipak
"ogranlaeno svotom, koju bi trebala tek odrediti Diplomatska kon-
ferenciaa prilikom donoSenja konvencije, i to uvijek, pa i u
gludaju vlqstitsinepbmhje.

‘Oba»0va’ﬁaée1a, naime iskljudiva i apsolutna odgo-
vornost bez obzira na krivnju o$telenika i pravo na ograni-
'cenge odgovornosti bez obzira na vlastitu krivnau bzodara,

‘ odstupagu od nadela 1 opceg 1 pomors&og pravaqflo pogotovo
-*vrlgedi s obzlromfna to, da je i pravo na regres isklauceno,
osim u dva’ slucaja: naime prema osobi koaa Je radila dolo7nc
i .prema osobl, S kogom Je4ugovoreno pravo na regres.
Konferenci;a Je ‘samo preporucila, da bi drzavu, COJ&’
Je -odobrila 1skorlscavanae nuklearnog broda, trebalo smatrati

- supsidijarno 1i- knmplementarno odgovornom za nuklearne. stete,
ali nije u sam nacrt konvenclge preuzela odvovarajucu odredbu
iz prednacrta. Znaca; nuklearnih Steta nameée potrebu, da sé
drzave, ‘koje vrse nadzor nad konstrukclaom i 1skoriscavangem
nuklearnih brodova, angaZiraju u nadoknadi steta, koje nasta-
Ju plevidbom takv1h brodova. .

. ’. Nacrt konven01je ne bav1 se ni pitanjem s1gurnosti
plovi&be nuklearnih brodova, ni pltangem slobodnog pristupa
u: luke tim brodovima, Ta Ge se pitanja postav1ti pred Londonsxu
konferenciju IMCO (Intergovernmental Marltime Consultatlve
Organizatlon) u svibnju 1960 | ' - )
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Rijedka konferencija CMI nije4semogxaniéila samo ha
izradu nacrta spomenute atomske konvencije, prve, koju je
izradila jedna medjunarodna organizaoija, nego’ je zakljuéila’
i reviziju dviju postojedéih konvencijas Konvencije o spasava-
niu i pomaganju na moru od 1910, i Konvencije o teretniei od
1924, | | | .

Nadzt revizije &l. 14. Konvencije o spasavanju i po-
maganju od 1910, izjednaduje, u skladu sa sa suvremenim: raz-
vojem medjunarodne prakse, drzavne ratne brodove i druge
‘brodove u javnoj sluzbi s. trgovadkim brodovima, ga@p s obzi-
rom na du¥nost pladanja nagrade za spasavanje, tako i s obzi-
rom na pravo traZenja tikve nagrade; prema tome, da 1i su ti
brodovi pruzali ili primali pomoé na moru., Izridno je pred-
vidjeno, da ¢ée se tuibe za nagradu za spasavanje drzavnih rat-
nih brodova i ostalih drzavnih brodova u javnoj netrgovadkoj
sluzbi. moéi podnijeti iskljuéivo sudovima d;ﬁaye;zgstava tak-
vog broda.

Nacrt revizije &1. 10.Konvencije o bteretnici od 1924.
prosiruje primjenu Konvencije na sve prijevoze robe morem,
kod kojih je luka ukrcaja, luka iskrdaja,ili jedna od opcionih
luka iskrcaja naznadena u teretnici u jednoj od drZava ugovor-
nica, i to bez obzira na to, koje bi pravo doslo do'primjene,
na teretnicu po kolizijskim pravilima, i bez obzira na drzovw-
ljanstvo bilo koje od stranaka. iz prijevoznog ugovora ili na
drzavau pripadnost brodova. Takva revigija ¢1l. 10. Konfen013e
o teretnici rgesava gotovn sve poteskooe. na koge je nailazila
'medJunarodna praksa u pr1m1en31vandu Konven013e@ Ipak nije
uspgeloa da se na ngeckoa :onTerenclJl Jedinstveno rijesSi
i pltunJe vLSJne ma581majnp odgovovnostl brodara po JGdlﬂlCl‘
tereta iz &l. 9.Kouven weije, gdje je odredjena svota od 100
englegfih funti. Poznato jo naime, da je u svakoj zemlji taj

znos izrafen u nacionalnoj valuti, ali prafuvrijednost tih
iznosa oscilira od 100 do 500 dolara USA.
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Radi. raesavanga toga problema Konferenclga s~ aakljusila, da.
mandat komlsige, koja se bavila revizijom Konven013e o teret-
n101, produzi i dalje. Néka nacionalna udrufenja” %éle, da se.
i druge odredbe Konven01ge rev1diraju, ali je. manga vterojat-
'nost, da -de ta nastoganga urodlti plodom,-

: Ostala pltanaa, koja su bila na dnevnom redu Kon-;>
ferencige (pravni polozag trgovadkih brodova u stranim luka-
ma; &iste retetnice i jamdevna pisma, Javnost up181van3a
brodara u upisnik, naknada $tete kod sudara, uskladjenae :

- Konvencije o ogranidenju odgovornosti. brodovlasnika od 1957.
s Konvencijom o privilegijima 1:h1potekama_od.1926.),_pdggv

djena su za jednu od-slijededih konferencija CMI, jer pred-..
radnje o tim predmetima nisu bile toliko dovr&ene, da Ei,dof;
pustile da se raspravlja o izradjivanju nacrta konveneija..
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